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TITULO |

Regras rjerais e disposigdes sobre iegislagio aplicavel

Capituio 1

Regras gerais

Artigo 1. DefinicOes.

Para efeites do presente Acordo de Aplicagéo:

1. "Convengdo™ designa a Convengao Multilateral lbero-Americana de Seguranga

Sociai

2. "Acordd” designa o presente Acordo de Aplicacdo, previsto no arfigo 26 da

Convengao.

3. Os termos & expresstes definidos ne artigo 1 da Convencéo tém, no presenie
Acordo, o mesmo significado gue thes & atribuldo nesse arligo.

Artigo 2. Autoridades  competemfes, instifuicdes competenfes e

arganismas de figacao.

1. As aviondadas competentes dos diferentes Eslados Parte para a aplicagic da
Convengdo sfo as gue figuram no Anexo 1 do presente Acordo.

2. As instituictes respansaveis pela aplicagas das legislagdes de seguranca social
referidas no artigo 3 da Convenglo, denominadas insfifuicSes competentes,
s30 as que figurant ne Anexo 2.

3. Os organismos de coordenacdo e informacdo entre as instituigbes

competentes dos Estados Parte, para efeilos de aplicag®o da Convencéao e




de informacac aos interessados scobre direitos & obrigagbes derivados da
mesma, designados pelas  autoridades  competentes e denominados

arganismos de figagdo, figuram no Ansxo 3.

4. Os organismos de ligacio tém por objectivo facilitar a aplicagéo da Convengao
& do Acordo, informar sobre as propostas de formularios de ligagho e da sus
modificagio para efeitos de aplicagfio da Convengao e adoptar as medidas
necessarias para atingir a maxima agilizagdo e simplificagdo adminisirativas.

5. Os organismos e instifuictes de um Esfado Parte, assin como as pessoas gue
se encontrem ne teritério de gualguer Estado Parte, podem dirgir-se, para
efeitos de aplicagdo da Convengio e do presente Acordo, a instifuicdo
competente de oulro Estado Parte, directamente cu através dos organismos de

ligagao.

6. As autoridades competentes notificam a Secrefaria-Geral |beroc-Americana,
através da Secretaria-Geral da Organizagdo iberp-Americana de Seguranga
Social (doravante designada OIS8), das modificactes que se verifiquam
relativamenie sos organismos de ligagdc ¢ infituigbes compstentes. A
Secretaria-Geral da OISS comunica, iguaimente, essas modificagfes a cada

um dos Estados Parte em que a Convengéo esteja em vigor.

Artigo 3. Modelos de documentos e formularios de ligagdo

1. O Comité Técnico-Administrative aprova, por proposta da Secretaria-Geral da
IS8, o8 modelos de deocumentos necessarios para a aplicagdo da

Convencao e do presente Acordo.

2. O Comité Técnico-Administrativo eslabelece e aprova, por proposta da
Secretaria-Geral da OISS e com  informagdc previa dos organismos de

ligagdo dos Estados Parte da Convencgdo, os formularios de ligagao




necessarios para a aplicagic da Convencio e do presente Acordo. Os
referidos formularios de ligacdio devem ser utilizados pelas instituigdes

competentes e organismos de ligac&o para comunicarem entre si.

3. Os formularios de ligagdo necessarios e os documentos de pedido referidos
no no 1 do artigo 17 do Acorde s8c aprovados pele Comité Téenico-
Administrative num formato  basico, sem prejuizo de poderem ser

acompanhados de documentos adicionais, se necessario.

Para esse efeitc o Comité Té&cnico-Administrativo adopta os mecanismos de

uniformizagic e coordenacdo necessarios entre os Estados Parie.

4. A Secretaria-Geral da OI55 elabora as propostas de documentos & de
formuiarios de ligagdo necessarios para a aplicagio da Convencio e do
presente Acordo.

Artigo 4. Transmissio electrénica de documantos e formuldrios

1. Os documentos ou formuldrios de ligagdc podem ser transmitidos entre as
instituicdes competentes ot os organismos de ligagcdo em superie de papel ou
por meios eletrinicos, informaticos oy telematicos, sempre que exista um
acorde enire as autoridades competentes ou 08 organismos de lkgagio
designados pelas autoridades competentas do Estado Parte remetente e do
Estade Parte receptor. Ambas as formas de comunicacdo {&m plepo valor

juridico para as instituicdes que delas fagcam uso.

2. Par deciséio do Comité Técnico-Administrativo, adoptada em conformidade com
o disposto no artige 31 do presente Acerdo e com informacio pravia dos
coirespondentes  organismos  de  ligag3o, pode estabelecerse que a
transmiss&o dos documentos entre as instiluictes se efectue unicamente por

meios electrénicos, informaticos ou telematicos.




Em qualguer caso, a ohtigagdo de fransmitir ou receber os documentos
exclusivamente pelos meios indicados apenas afecta os organismos de ligac2o
e as instituicGes competenies dos Eslados aos quais se apligue a decisao
adoptada para essa efeito peio Comité Tecnico-Administrativo.

Artigo 5. Proteccédo de dados pessoais

1. A comunicacdo de dados pessosis enfre as auloridades compelentes, as
instituicdes competentes dos Estados Farle efou os organismos de ligagao,
em aplicagdo da Convengdo ou do presente Acordo, estd suyjeita a
legisiacdo em matéria de protecgio de dados de cardcler pessecal do

Estado Parte que os transmite.

2. A comunicagao, protecgéo, regislro, modificacio ou destrvigdo dos dados de
caracter pessoal por parte da autoridade competenie, da instituigéo
competentea ou do organismo de ligacdo do Estade Parte que 03 recebs
asiso sujeitos a legislagio em maleria de dados de cardcter pessoal desse
Estadc Pare.

3. Sem prejuizo do disposic nos nimercs antericres, a cooperagéo entre as
autoridades competentes, as instiluighes competentes efou o5 organismos de
ligac8c dos Eslados Parle estd syjeila igualmente as normas de dieito
internacional vigenfes nesta matéria, devendo ¢s dados & comunicar ser
adequados, pertinentes e suficientes relativaments as finalidades a que se

destinam.




Capituio 2

Disposicdes sohre a legisiagio aplicavel

Artige 6. Dastacamenitos femporarios de trabalhadores

No

gaso  de destacamentos tempordrios de trabalhadores aplicam-se as

seguintes regras:

1. Tarto o periodo inicial de destacamento por um ano, como, sa for caso dissa,

o periodo de prorrogacao, podem ser utilizados de forma fraccionada.
No casc de ulilizacdo de forma fraccionada dos periodos de destacamento,
¢ pericdo inicial de um ano deve ser tido em conta para efeitos do pertodo

de prorragagio.

Um mesmo t{rabalhador n#oc pode beneficiar da possibilidade de
destacamento temporarioc anies de decorridos doze meses a partir da daia
em que terminoy o periodo maximo de destacamento e, se for caso disso,

da prorrogacas.

Artigo 7. Destacamento de frabalhadores gue exercem iima actividade

por conta de outrem out dependente

1.

Fara efeitos de aplicagde da alinea a) do arlige 10 da Convencie, a
instiluico competente ou, se for caso disso, o organismo de ligacdo emite,
a pedido da empresa do Estado Parie de origem do trabathador que seja
destacade lemporariamente  para prestar servigos no territorio de oulro
Estado Parte, um cerdificade comprovativo de que o irabalhador continua

sujeito a legisiagio do Estado Parte de origem.

2. O cedificado indicade no nimere anterior deve integrar a informagac
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relativa ao trabalhador e & empresa da gual depende, assim como a duragéao
do destacamento, a designagic e endere¢o da empresa ou entidade na guaj se
excufa o trabalho, a designagao da instituiciio competente ou do arganismo de

ligagic e a data de emissde do certificado,

3. Do mesme modo, no caso de prorrogacac da situagdo de destacamento
temporarioc anies de expirar o primeiro periodo, 2 empresa deve apresentar
o pedide de promogacio a instiiuicdo competenie oy, se for caso disso, a0
organismo de ligagdo do Estado Parte de origem. A insfiuigdo competente
do Estado Parte de origem emite o cerificado de prorrogagdo
correspondente, apds consulta e expressc consentimenio da instiuigio

competente ou crganismo de ligacéo do outro Estado Parte.

4. Copia dos cerificados indicados nos n% 1 e 3 deve ser eniregue ao

trabathadaor.

5. O interessado deve apresentar o pedido de destacamento temporaric efou da
sua prorrogacio com uma antecedéncia minima de 20 dias relativamente a

data prevista para o destacamento.

Nao obstante, se, por razdo justificada, ndo for dado cumprimento ao
mencionado requisito dentro do prazoe estabelecido, excepcionaimente pode
considerar-se o respectivo cerfificade com efeito retroactive 4 data de inicio do

destacamento.

6. Se a relagdo laboral entre o trabalhador e o seu empregador cessar antes de
expirar o periodo de destacamento, 0 empregador deve comunicar esse facto a
instituicdo competente ou, se for caso disso, ao organismo de ligagdo do
Estade Parfe a cuja legislagho o trabalhador estd sujeito  que informa
imediatamente a instituicdo competente cu organismo de ligag&o do oufro

Estado Parte, através do organismo de ligagio cormespondente,




A mesma regra aplica-se quande ¢ trabalhador regresse antecipadamente ao

territoric do Estado Parte a cuja legislagao esta sujeito.

Artigo 8. Deslocamento de trabathadores que exercem uma actividade por

conta propria ou independente

1.

2.

Para efeitos de aplicacio da alinea b) do artige 10 da Convengéo, a
instituigdo competente ou, se for caso disso, o© organismo de ligagao do
Estado FParfe de crigem da pessoa que se deslogue temporariamente para
prestar uma aclividade independente no territério de outro Estade Parie,
emite, a pedido do interessado, um certificade no qual conste gue o
trabalhader coniinua sujeiio a fegislagéo do Estado Parte de origem.

O certificade indicado no namero  anterior deve integrar a informagao
relativa ao lrabalhador e & aclividade ndo depandente que exerce ho pais
de origem, a duragdo do destacamento, a designacdo da instituigio
competenie ou do erganismeo de ligacio & 2 data de emissdo do cerlificade,

3. A regra prevista no n.° 5 do artigo 7 aplica-se acs destacamentos reguiados no

presente artigo.

4. Se o frabalhador per conta propria ou independente deixar de exercer a sua
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acltividade antes de se expirar ¢ periode indicade no formudario, deve
comunicar esse facto & instituighc competente ou, se for caso disso, ao
organismo de ligacgdo do Esiado Parie a cuja legisiacdo esta sujeito, gue
informa imediatamente a instituigdo competente ou o organismo de ligagao

do outro Estado Parle, atraves do organismo de ligacio correspondsante.

A mesma regra gplica-se guande ¢ trabathador regresse antecipadamente ao

{erritdrio do Estade Parte a cuja legislagio esta sujeito.




Arfige 8. Pessoai de Misstes Diplomaticas e Postos Consufares

Para efeitos de aplicagdo da alines i} do artige 10 da Convengio, quando um
trabathador exerga a opgic estabelecida nessa alinea, informa desse facio,
através do seu empregador, a instifuigho competente do Estado Parle por cuja
legislagho tenha optado. Essa instituigho informa a instifuigas competente do outro

Estade Parle através do certificado correspondente.

Uma copia desse certificado deve ficar em poder do inferessade, para comprovar
gue ndo the s&o aplicavels as disposicbes obrigatdrias de seguranga social do
Ultime Estado Parte em que esteja a residir.

Artigoe 10. Passoal enviado am misstas de coaperagéo

Para os efeitos de aplicagio do disposto na alinea j} do artigo 10 da Convengao, a
instituicio competente do Eslade Parte cuja legislagio seja aplicavel emile um
certificade no qual conste que a pessca enviada pelo referide Estado em
missdes de cooperagdo ao terntério de oufro Esfado Parle continua syjeita a
legislagdn do  primeiro  Estado, salvoe se existir acorde de cooperacio enlre

ambos os Estados, caso em que se aplica ¢ disposto nesse acordo.

Artigo 11. Excepcdes as regras previstas nos artigos anteirfores

As disposiges do Capitulo 2 ndo se aplicam nos casos em gue, em confermidade
com o dispositive no artigo 11 da Convengiio, as autoridades competentes dos
respectivos Estados Parte ou os aorganismoes designados por essas autoridades
tenham acordado determinadas excepgdes aos artigos 9 e 10 da Convengao, ¢aso

am gue se aplica o disposto nesses acordos.




Artigo 12, Admisséio ao segliro voluntario

1. Para efeitos de admissio a0 seglro voluntario de um Estado Parte, os periodos
de sequro, de contribllicio ou de emprego que o interessado tenha cumprido
noutro Estado Parte da Convencdo podem ser tolalizados sempre e desde due
estes sejam anteriores a0 periodo de seguro voluntdrio.

2. Para efeitos de aplicagio do disposio no numere anterior, o interessado deve
apresentar a inslituicic competenie do Estade Parte em causa um certificado
comprovativo deos pericdos de seguro, de contribuico ou de emprego
cumpridos ac abrigo da legislacic de qualguer outro Estado Parte. O referido
certificado @ emilido, g pedido do interessade, pela instituicio ou instituigbes

gue apliquem as legisiactées ae abrige das quais esses pericdos fenham sido
cumpridos.

3. Se o interessado ndo apresentar o cerlificado mencionado no n.o 2, a instifuigdo

competente pode solicita-lo a instifluicio compelente do oulro Estado Parle.

i1




TITULO i

Disposictes sobre as prestagiies

Capituio 1

Disposiches sobre prestagdes de invalidez, velhice e sobrevivéncia

Artiga 13. Direlfo &s presta¢des

1. As prestacbes a que os trabalhadores, familiares beneficidrios e lilulares do
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direito tenham direiic, ac abrigo da legisiagio de cada um dos Estados

FParte e em aplicacio da Convengéo, aplican-se as seguintes normas:

al Sempre que esigiam cumpridas as condigfies exigidas peia legisiagéo de

Lm Esfado Parta para beneficiar do direito as prestacbes
correspondentes, sem que seja necessario recorrer a tofalizagdo de
periodos prevista no artigo 5 ¢ no Tifulo H da Convengdo, a insfituigdo
competente desse Estado Parle determina a preslagdo aplicando a sua
nripria legislagio e considerando unicamente os periodos de seguro, da
contribuicZo ou de emprego cumpridos ac abrigo dessa legislagso, sem
prejuizo de o trabalhador cu os seus familiares beneficiarios poderem
solicitar a tofalizaglc de periodos, caso em que se aplica o disposto na

alinea by}.

O pedido de totalizagdo deve ser efectuado separadamente para cada
Estado ¢ o mesmeo ndo vincula os outros Estados Parie. O referido
pedido pode ser apresentado a qualguer momentc do procedimento

pravisio no Capliule 2 do presente Tifulo.

b} Sempre que as condigdes mencionadas na alinea a) n#o estejam

cumpridas, a determinacdo das prestagdes correspondentes @ efeciuada




pela instiluigdc compefente do Estado Parte ao ahbnigo de cuja legislagao
o interessado ndo tenha direito &s prestages considerando unicamente
os periodos de seguro, de contifbuigio ou de emprego cumpridos ao
abrigo dessa legistagdo ou do Estado Parle no qual o trabalhador ou os
seus familiares beneficidgrios tenham solicitade a folalizagdo, totalizando
os periodos de seguros, de confribuicdo ou de emprego cumpridos
noutros Estados Parte. Nesse caso, a instituicdo competente delermina,
am primeiro lugar, © monlante da prestagfio a quai o trabalhador ou os
seus familiares  beneficiarios  feriam direito como se os periodos
tolalizados tivessem  sido cumpridos integralmente ao abrigo da sua
propria  legislagéio (prestagfio fedrica) e fixa de seguida o montante
efective da prestagdo, a cargo do Estado da mencionada inslituicao,
proporcicnalmente aos perfodos cumpridos exclusivamente ac abrige da
referida legislagic e relalivamente a fodos os pericdos iolalizados

(prostagao efectiva).

2. Para efeitos de aplicagdo do disposto ne n.o 2 do artigo 13 da Convenglo,

considera-se que um trabalhador, que tenha deixado de estar segurade ao
abrige da legislagio de um Estado Parle, estd segurado no momenic da
ocorréncia do risco se, no referidc maomento, estiver segurado ao abrigo da
legislagdo de outro Estado Parte. Essa condigdo fambém se considera
cumprida se © interessado recsher uma pensic de outre Esisde Parle

catculada com base nos saus propics pericdos de seguio.

Para efeifos de deferminagac das prestagdes de sobrevivéncia aplica-se
0 mesmo Pprincipio, tendo-se em conta, como no paragrafo anterior, a
condicAo de seguradc ou de pensionista do interessado.

No casoc de se considerar cumprida a condicao de segurado por receber
uma pensdo de oufro Eslade Parte, em conformidade com o disposte no
paradgrafo anterior, considera-se, para efellos de determinagdo das
prestagfes previsias no arfige 3 da Convengdo, que o requisito de




cumprimente de periodos de conlribuigdo num  tempo determinado
imediatamente anterior & ocorréncia do risco esia cumpride se existirem
pericdos imediatamente anfericres ac da determinagio da pensao do outro
Estade.

3. Para efeitos de aplicagio do disposto no n.o 4 do artige 13 da Convencao,
os Estados Parte da Convengéo podem incluir no Anexo 4 regras concretas
para a aplicagic da sua legislagdo para efeilos de determinagdo do

montante das pensies.

Artigo t4. Normas gerais sobre a fofalizacdo de periodos de segure, de

corntribuicdo ou de emprego.

1. Para efeifos de aplicagio do artige 13 da Convengdo, a totalizagio dos
pericdos de seguro, de coniribuigdo ocu de emprego efectuia-se em

conformidade com as seguinias regras:

a) Para efcitos de aquisiglo, conservagdc oy recuperagio do direifo as
prestagBes, aos periodos de segure, de coniribuicdo ou de emprego
cumpridos ao abrige da legistagdo de um Estado Parte, somam-se 0s
periodos, conforme © caso, de seguro, de confribui¢do ou de emprego
cumprides ao abrige da legislagdo de qualquer outro Estado Parte,

desde que os referidos periodos ndo se sobreponham.

No caso de se tratar de prestacdes que devam ser liquidas pelas
instituictes de dois ou varios Estados Parte, cada uma das instituigbes
competentes em causa procede separadamente a essa tolalizagao,
considerando o conjunto dos pericdos de seguro, de contribuicdo ou de
emprege cumgridos pelo trabaihador por conta de outrem ou por conta
prépria ao abrigo das legistactes de todos os Estados Parfe a que tenha

estado sujeito.
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b)

d)

Sempre gue um periodo de seguro, de contribuicdo ou de emprego,
cumprido nos termos de um regime de seguro chbrigatério ac abrige da
legislagdo de um Estado Parte, coincida com um periodo de seguro
cumprido nos termos de um regime de seguro voluniario ao abrigo da
tegislagao de outro Estado Parte, considera-se apenas o periodo cumprido

nos termos do regime de seguro obrigatdrio.

Nao obstante, uma vez calculados o montante tedrico e o montante
efectivo da prestacdo, nos termos da ailnea b) do n.c 1 do arlige 13, a
guantia efectivamente devida ¢ aumentada pela instituigio competente
em que tenham sido cumpridos os petiodos de segure veluntario no
montante gue comesponda acs referidos periodos de acordo com a

respecliva legistagho interna.

Sempre cue um periodo de segurd, de coniribiicio ou de emprego,
diferente de um pericdo equiparade, cumpride em conformidade com a
legisiacdo de um Eslado Parte coincida com um pericde equiparado ao
abrigo da legisiagio de outio Estado Pare, apenas se considera o

primsairo dos referidos perigdos.

Os periodos equiparados a perlodos de seguro, de contribuicdo cu de
amprege cumpridos simultansamente ac abrigo das legislagbes de dois
ou varios Eslados Parle apenas slo tidos em conta pela instifuigdo do
Estado Parle a cuja legislag3o o segurado lenha estado obrigatoriaments
seito em Oitimo lugar antes do periodo em causa,

No casc de o segurado ndo ter estado obrigatoriamente sujeito 4
legislagio de nenhum Estado Parle antes do perfodo em causa, este é
considerado  pela  instiuicdo do Estado Parie a  cuja legisiagie o
segurado tenha estado obrigatoriamente sujeito pela primeira vez depois
do mencionado periodo.




e} Sempre gue ndo seja possivel precisar a épeoca em que determinados
pericdos de seguro, de contribuicio ou de emprego tenham side cumpridos
ao abrigo da legislagho de wmn Estado Parte, presume-se gue esses
pericdos ndo se sobrepdem com os periodos de seguro, de contribuigio ou

de emprege cumpridos ao abrigo da legislagio de outro Estado Parte.

f) Sempre que, nos termos da legislaciio de um Estade Parte, certos pariodos
de segure, de contribuigic ou de emprego apenas devam ser consideradas
se tiverem sido cumpridos dentro de um prazo determinade, a instituigao
gue aplique essa legislagao considera unicamente os periodos de seguro,
de contribuicdo ou de emprego gue tenham sido cumpridos ao abrigo da
legisiacdo de oulro Estado Parie deniro do prazo em causa.

Artiga 15. Determinacaa do graur de invalidez

1.

Para determinar a diminuicdo da capacidade de trabalho para efeifos de
concessio das correspondentes prestagBes por incapacidade ou invalidez,
a instituicdo competente de cada um dos Estados Parte efectua a avaliagfo

de acordo com a sua legisiagdo.

2. Para determinar o grau de invalidez, a instituicBo competente de um Estado
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Parte tem em consideragdo os documentos e relatéries medicos, assim como
03 dados de natureza administrativa, que estejam em poder e sejam remetidos,
sem encargos, pela instifuicdo de gualquer cutro Estado Parle onde o
trabathador tenha efecluado contribuicdes e exerga os seus direitos para

obtengdo de uma pensio por incapacidade.

No caso de a instituighe competente do Eslado Parte que efeclua a
avaliagiio da incapacidade ou invalidez considerar que, no seu proprio

interesse, @ necessaria a realizagio de exames médicos adicionais no




Estade Parte em que o trabalhador resida, esses exames séo financiados
de acordo com a legislagdo interna do Estado Parte que os solicita. A
instituicio competente do Estado Parte que efectua a avaliaglo procede ao
reembolse do custo total desses exames & insfituicdo competente do outro
Estado parte, podende, se assim o detefminar a sua legislagao, solicitar ac
segurado a percenlagem a seu cargo. Ndo obstante, a insfituicac
competente do Estado que efectua a avallagdc pode, sempre gue a sua
legisiagdo ¢ permita, deduzir a quantia que fica a cargo do segurade das
penstes a que este tenha direilo nesse Estado ou do saldo da sua conta de
capitalizacao individual.

Se os nhovos exames sho solicitados no Ambifo de uma reclamacso
apresentada relativamente a uma decisdo de invalidez emitida no Estade
Parte que efectuz a avaliagdo medica, as despesas relativas a esses
examas sdo financiadas nos termos do paragrafe anterior, exceplo no
caso de a reclamagio ser apresentada per uma instifuicdo competente que
concede a pensdo ou por uma companhia de seguios se se tratar de

gistemas de capitaliza¢io individual.

. A quaiificagic e delerminagdc do grau de invalidez estabelecidas pela
institisigdo competente de um Estado Parte ndo vinculam 0s ouiros Estados
Parte.

Capliulo 2

Procedimento para {ramitacdo relativamente as prestacdes

Artigo 16. Regras gerais

. Para heneficiarem de prestagbes de acordc com o estabelecido na
Convengao, os frabalhadores ou os seus familiares beneliciarios e tHulares

do dirgito devem apresentar o pedido 4 instituigdc competente ou ap




organismo de kgacic do Estado em gue residam, em conformidade com o
desposio no n.® 3 do artigo 21 da Convengio. Caso ¢ ftrabalhador ndo tenha
estado segurade nesse Estado Parlte, o seu pedido é enviado, através dos
organismos de ligagdo, & instituicdo competente do Estado Parte onde
esteve segurado em ultimo lugar, com a indicacdo da data de apresentagdo
cdo pedido. Nio cobstante, neste Glimoe caso, o trabathador ou os seus
heneficiarios podem apresentar o pedido directamente 3  instifuicdo
competente ou ao organismo de ligagdo do Estado Parte em gue esteve
segurado em Oltimo lugar. A data de apresentagdo do pedido 3 instituigao
competente ou &0 organismo de ligagdo do  pais de residéncia é
considerada como a dala de apresentaclo do pedide a instifuicio
competenie do Estado Parte correspondente, sempre que se comprove a
existéncia de pericdos de seguro no referido Estado ou se presuima a sua

aexisténcia a paitir da documentacic apresenlada .

Os trabalhadores ou os seus familiares beneficanios e tilulares do direito
residentes no terriloric de um ferceire Esiado ndo Parle da Convengéo
devem dirigir-se & instifuicdo competenie cu organisme de ligacdo do
Estado Parte ac abrigo de cuja iegislagdo o frabalhador se encontrava

segurado no liltimo perfodo de seguroe, de contribuigio ou de emprego,

Sempre gue g instluicio que tenba recebido o pedido nfc seja uma das
instituicdes referidas nos nls 1 & 2, envia-o de imediato, através dos
organismeos de ligacdo, com toda a documentagdo correspondente, a
instituicdo competente do Estado Parte em que o pedido devia ter sido
apresentado, com a indicagido expressa da data em que esie lhe foi
apresentado .

4, Sem prejuizo do disposto nos n.% 1 e 2, os periodos dingidos as instituigdes

I8

competentes ou organismos de ligaglo de qualquer Lstado Parte onde o
interessado tenha efectiado periodos de seguro, de contribuigiio ou de

emprego, ou tenha a sua residéncia, produzem os mesmos efeifos que os




apresentados & inslituigic competente referida nos nimeros anteriores. As
as instituigdes competentes ou organismos de ligagéo recepiores devem enviar
sem demora os pedidos ao organismo de ligagdo competents, com

indicagio das datas em que os pedidos foram apresentados .

Sempre que se trate de prestagbes por wvelhice ou reforma, nio se
considera apresentado o pedido nos Estados Parte em gue a idade exigida
para ter direito a essas prestagdes nfo tenham sido atingidas ou em relagio as

guais tenha havide manifestagdo exprassa de diferir 0s sous efeitos.

(Os dados incluidos ne pedido sdo verificados pela instituigao competente ou
pelo organismo de ligagic aos quais foram apresentados os pedidos

acompanhados pelos respectivos documentos originais.

Artlga 17. Documentos a anexar aos pedidos

A apreseniagdo dos pedidos a que se refere o arligo anterier efectua-se em

conformidade com as sequintes regras:

1.

2.

O pedido deve ser acompanhado pelos documentos comprovativos

regueridos e tem gue ser integrado no documente correspondente.

O requerente deve indicar, na medida do possivel, a instiluigdo ou
inslituicfes de seguro em que o trahathador dependenta ou independente
tenha estado segurade em qualguer Estado Parte ou, ho caso de se lratar
de um ¥abalhador dependente, o empresdrio ou empresarios gue the
tenham dado ocupagdo no  leritdrico de  qualguer Esfado Farte,
apresentande os cettificados de tirabato que tenha em seu poder. A

informacéo transmitida pelo reguerente & incluida no formularic de ligacao.




Artigo 18. Determinacdo da instituicdo gue efectua a tramitacio do pedido

1. A instituicdo a qual tenham sido dirigidos ou enviados os pedidos de
prestagdes efectuam a tramitagdo em conformidade com o depdsite no
artigo 16.

2. A instituicdc  referide no numerg anierior deve notificar através dos
organismos de ligagho e de imediato, ufiizando o formuiaric estabelecido
nara o efeifo, as restantes instituigbas competentes em causa sobre gualguer
pedide de prestacfes, a fim de que & ftramitacio do pedido seja
efectitada simuitaneamente e sem demora rejativamente a todas essas

instituigbes.

Asrtigo 19. Formulario a ulilizar para a tramitacdo dos pedidos

1. Para efeitos de tramitagho dos pedidos de prestagbes, a instituicdo que
efectua a tramitacdo deve utilizar o formulario de ligacae no qual tem que
incluir ©os dados sobre o0s periodos de segure, de contribuicdo ou de
emprego efectuados ao abrigo das legislagtes de lodos os Estados Parte

em causa indicados pele trabalhador dependente ou independente.

2. O envie do referido formulario a instituigio competente de qualguer outro
Estadc Parle substifui o envio dos documentos comprovativos de
identificagic do reguerente e dos pericdos de seguro, de coniribuicio ou de

emprego cumpridos, reconhecidos pelo Estade Parle que envie o formuiario.

Artigo 20. Procedimento a seguir pelas instituicbes competentes para a

framitagdo dos pedidos

1. A inslitiicAie que efectua a tramitacfio do pedido indica no formulario de

ligagdo referido no arligo anlerior os periodos de seguro, de contribuicao ou

i
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de emprego cumpridos ac abrige da legislago aplicada, e envia, através
dos organismos de ligagio, um exemplar do referido formulério 4 instituicao
competente de quaiquer Estado Parle em que o trabalhador por conta de
outrem ou por conta prapria tenha estado segurado, anexando ao referido
exemplar, se for o caso disso, os cerlificadoes de lrabstho apresentados pelo

reguerante.

Mo caso de pensdes de invalidez, deve anexar-se ao formuldric de figagdo
um formuldrio especifico no qual conste a informagéo sobre o estado de
salde do irabalhador, as causas da incapacidade e, se for case disso, a

possibifidads razodvel de recuperacio da capacidade de irabaiho.

Recebida a documentagdo indicadz no n® 1 a inslitvicio competente

recaepiora:

a) Certifica, no formulario estabelacido para ¢ efeils, os periodos de segurg, da
contribpicdio ou de emprego cumpridos ao abrigo da sua legislagio e
envia o referido formulario, através dos organismos de ligagdo, a

instituicio que efectua a framitagio.

) Sempre gue, nos termos da sua legisiagio, & de acordo com o
estabelecido na alinea a) do n.® 1 de artigo 13 da Convengéo & na alinea
a) do n® 1 do artigo 13 do presenfe Acordo, estiverem reunidas as
condictes exigidas para aquisicho do direitc 3 prestagho considerando
unicamenie os peifodos de seguro, de contnbuicdo ou de emprege
cumpridos nesse Estado parte, este determina a prestagac
correspondente, sem prejuizo de que o inleressado possa solicitar a
iotalizagho dos periodos cumpridos ao abrigo de oulras legislagdes
nolificando ¢ requerenie da decisdo e  informando a  instituicio  gue
efectua a ramitac&o sobre z presta¢io determinada e 0 seu montante.




¢} NG caso a que se refere o n.* 5 do artigo 16, limita-se 2 preencher e a

enviar o certificado previsto na alinga a}.

3. A instituigic compelente que efeclua a tramitagcio envia a informagao
remstida nos termos de n.? 2, imediatamente depois de a receber da cada
um dos Estados Parte, a cada uma das instituigbes competentes dos

Estados Paite em causa, através dos organhismos de ligagao.

4. Recebida a documentagio indicada no n.® 3, cada instiui¢do competente
gue ndc fenha aplicado o disposic na alinea a) do n® 1 do artigo 13 do
presente Acordo, determina se, nos termos da sua legisiacio, ¢ interessado
tem direito a prestacao, iolalizando os periodos de seguro, de contribuicéo
ou de emprege cumprides noutros Esiades Parte e, se for caso disso, o
montante da referida prestagao, nolificando o requerente da decisdo e
informando a instituicde gue efectua a tramiiagho do pedide sobre a

prestacio determinada e ¢ seu montanie.

5. No casc de a instifuigio competente para efeitos de framitacéo determinar o
prosseguimento da tramitagic do pedido do regquerente, procede em

conformidade com o dispostenos n®s 1 e 2.

Artigo 21. Pensdas devidas por falecimento de um titular da prestagdes por

velhice ou invalidez

No case de pedidos de pensbes devidas por falecimento de um fitular de
prestagbes por velhice ou invalidez concedidas por deis ou mais Estados Parte da
Convencgae, a instituigio competente de cada Estado indica, atraveés do formutario
de ligagio, o moniante da preslagie devida ac falecido @ o montante da penséo
devida aos respectivos titulares do direito ou beneficiarios, sendo valida, no caso
de ndo se terem verificado modificagdes, a informagéo scbre conlribuigbes que

tenha servide na altura para a tramitac3o relativa as preslages estabelecidas a0

abrigo da Convencéio.
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Arligo 22. Notificacdo das decisdes das instifuictes ao reqguarenie

Az decisbes definitivas adoptadas por cada umas das instituicGes competentes
em guestdo sio enviadas directamente ao requerente das prestacdes, sende
anviada copia das mesmas a instituiggo que efectua a tramifagdo do  pedido.
Cada uma das referidas decisfes deve especificar as vias & 0s prazos
estabelecidos para a inferposigio de recurso na legislagdo correspondente. Os
prazos parg a interposicéo de recursos comecam a confar apenas a  parlir da
data em que o requerenie receba a notificagdo da decisic adminisiraliva de

cada instituicio compatents.

Capitulo 3

DisposicOes sohre prestacoes devidas por acidente de trabhalho
doengas profissionais

Artigo 23, Disposigdo geral
O direflo as prestagfes por acidente de trabalho ou doenga profissional é

determinado de acerdo com a legislagdo do estade parte a qual ¢ trabaihador

se encontra sujeifc na data em que ocorme o acidente ou se verifica a deenga.
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TITULO I

Disposl¢des sobre cooperacdo administrativa

Artigo 24. Notificacdo das alteracées de residéncia do beneficiario

Sempre que o heneficiario de prestagies devidas nos termos da legislaglo de
um ou varios Estados Parte transfira a sua residéncia do territorio de wmn
Estado parte para o de outro Estade, deve informar desse facto a instituicdo ou
as instituicies devedoras das referidas prestagtes e, se for caso disso, ©

ofganisimo pagador, no casc de este ser diferente,

Artigo 25. Reembolso das despesas de controlo administrativo e médico

1. Os aclos meédicos sdo reembolsados a instiluigho gue os tenha reafizado
pela instituigio competente do Estadoe Parle que solicitou os exames efoy,
se assim o determinar a legislagédo interna, pelo requarente ou beneficiario,

nos termas previstos no n.° 2 do artige 19 da Convengao.

2. Nédo obstanie, dois ou variocs Estados Parte, ou as suas respeclivas
autoridades competentes, s& a sua legislagdo inferna assim o permitir,
podem acordar oulras formas de reembolss, designadamente por
montantes convencionais, ou renunciar a todo iipe de reembolsc entre

institvigtes. Esses acordos s&o inscrifos no Anexs 5 do presente Acordo.

Se, na data de entrada em vigor do presente Acordo ja existirem acordos enire
dois ou mais Estados Parte da Convencéo com a mesma finalidade e objecto,
estes continuam a ser aplicaveis sempre gue estejam inscrifos no referido

Anexo.

24




Artigo 26. Mutuo auxifio administrative para recuperacic de prestagoes

indevidas

1. Sempre que & instituigio competente de um Estado Parte tenha concedido
prestagles e se proponha exercer o dirgito de recurse conira uma pessoa
que fenha indevidamente recebide essas preslagbes, a instituigao
campetente do lugar de residéncia dessa pessca ou a instituicdo designada
para o efeito pela autoridade competenie do Estade Parte em cujo territdrio
a mesma rgside presia os seus bons oficios, na medida em que o seu

ordenameanto juridico o permita, a primeira instituicdo .

2. Do mesmo modo, sempre gue a institticdo competente de um Estado Parte
fenha concedido a um beneficidrio de prestagdes uma guantia que excede
afuela a gue tem direito, pode, nas condigbes e dentro dos limites fixados
pela legislagdo gue aplique, pedir & instituiggo de qualgquer oulre Estade
Parte devedora de prestagdes ao mesmo beneliciaric para  deduzir o
montante pago em excesso nas somas davidas e gue ainda néc tenham

sido recebidas por aquete.

Esta Gltima insfituicio efectua a retengdo nas condigfes e dentro dos limites
fixados para tais compensagdes na legislaglo que apligus, ocomo se se
tratasse de uma guantia paga em excesso por sla  prépria, € transfere a

guantia retida para a instituigao credora.

3. A instituigho competente da2 cada Estado Parte deve enviar, sempre gue
necessario € a pedido da instifuicdo de outro Estado Parle, infermacio

sobre os montantes acfualizados da pensio que concede aos interessados.

Arfigo 27. Cooperacdo administrativa

1. Para possibilitar a confirmacio do cumprimento das obrigagbes que as
legistagtes dos diferentes Estados Parie imponham as pessoas as guais a
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2.

Convenglo se aplica, os organismos de ligacdo ou as instituicdes
competentes dos diferentes Estados Parfe devem trocar  entre si a
informagdc necessania sobre faclos, actes ou sHuagdes dos dguais possa
resuliar & aguisicgo, manutengde, modificachc, suspensio ocu extingdo do

direilo as presiactes.

Os organismes de ligagdo dos diferentes Estades Parte trocam entre si as
estatislicas referentes acs pagamentos de prestacdes efectuadas aos
benaficiarios de um Estado Parte que residam noulro Estado Parie. Essas
esiatisticas incluem, no minime, o numere de beneficiarios, o tipo de
prestagdes € ¢ montante tolal das prestagbes pagas durante cada ano de
calendario ou civil,

Artigo 28. Cormnfrolo da documentagio.

As

instituigtes competentes e os organismos de ligagdo dos Estades Parte

devem comprovar a autenticidade des documentos apresentados, necessarios

para a tramilagéc e para ¢ pagamento das prestagdes, de acordo com a sua

legislagio interna.

Artigo 29. Pagamento das presfacbes
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As prestagbes qgue, nos lermos da legisiacio de um Estado Parle, devam
sef pagas aos titulares gue permanegam ou residam no ferrildrio de outro
Estado Parle, s&o pagas direclamenie e de acordo com o0s procedimentos

estabelecidos por cada um deles.

O pagamento das prestagBes efectua-se nas datas previstas na legislagao

da instituigiio pagadora.




Titulo IV

Disposigdes sobre o Comité Técnico-Administrativo

Artigo 30. Decisdes de interpretacdo da Convencio e do Acordo

1.

O Comité Técnico-Administrativo diligencia no  sentide de resolver as
guestdes administrativas ou de interpretacfio que sejam necessarias para a
aplicacdo da Convencdo ou do Acordo e que lhe sejam submetidas pelas

autoridades competentes dos Estados Parte.

A resolugdo das guestbes administrativas ou de interpretagido adopta a

forma de “Decisdes do Comité Técnico-Adminisirativo”.

Artigo 31. Adopgao das decisdes sobre a Convengdo ou ¢ Acardo

1.
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As decisdes do Comité Técnico-Adminisiraiivo necessitam da unanimidade

dos membros do Comité para serem adoptadas.

Sem prejulzo do disposic no nomeroe anterior, as decisdes do Comité
podem ser adoptadas por maioria absoluta dos seus membros, se bem gue,
em tal caso, os Esiados Parfe cujos represeniantes no Comité as nao
aprovem podem reservar-se ¢ direito de ndo aplicagio dessas decisbes no

scu territdrio.




TITULO V

Disposigbes finais

Artigo 32, Assinatura do Acordo

(O presente Acordo estd aberio & assinatwra dos Estados-Membros da

Comunidade thero-Americana que tenham ratificado a Convengio.

Artigo 33, Entrada em vigor

1.

O presente Acordo entra em vigor na daia da assinatura relativamente aos
Estados gue tenham ratificado ou aderido a Convengso e onde esta esteja
am vigor.

Se, na daia da adopgic do presente Acordo, a Convencfio ndo estiver em
vigor, este entra em vigor, relativamente aos estados que o tenham
assinado e que tenham rafificade ou aderide a Conveng&o, na mesma data

em gue a Convencaoc entre em vigor.

Relativamente acs Estados que ralifiguem ou adiram a Convengado em dafa
posterior a da adopgio do presente Acordo, esta enfra em vigor na data em

que esie Gitimo seja assinado.

3. A Secretaria-Geral Ibero-Americana, através da Secretaria-Geral dz 0OISS,

comunica os actos referidos no némero anterior aos restantes Estados
Parle.

Artigo 34. Duracao do Acordo

O presente Acordo tem a mesma duragio gue a Convengo.
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Artigo 35. Emendas.

1. Os Estados Parte apresentam as proposfas de emenda ao Acordo,
assinadas pof, pelo menos, trés deles, & Secretaria-Geral da Organizagao
hero-Americana da Segwanga Sccial, alravés das respectivas autoridlades
competentes, para serem tratadas no quadro da Conferéncia das Partes a

gue se refere o arlige 27 da Convencao.

A Secretaria-Geral da OISS conwpila as propostas de emenda e comunica-

as ans Estados Parte antes da Gonferéncia.

2. Qualquer emenda aprovada pela Conferéncia das Parles entra em vigor em
cada Estado que a aceite 90 dias apbs a data da sua assinatura pelas

autoridades compeientes .

Arfigo 38, Linguas

O presente  Acordo de Aplicagic é adoplade nas linguas porfuguesa e
espanhota, fazendo ambos os texios iguaimente fe.

Arfigo 37. Deposito do Acordo

O presente Acordo & depositado junio da Secrefaria-Geral |bero-Americana,
através da Secrefaria-Geral da OISS, que envia copia autenticada do mesmo

aos Estados-Membros da Comunidade ibaro-Americana,

Articudo 38, Divulgagao

Os Esiados Parle adoptam as medidas gue consideream mais eficazes para a
divuigacio da Convengdo e do seu Acordo de Aplicagdio entre os polencias
beneficiarios.
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Anexo 1
Autoridades Competentes
(Artigo 2.1)

Pelo Brasil, o Ministro de Estado da Previdéncia Social
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Anexo 2
Instituic6es Competenfes dos Estados Parte da Convengéo
fArtigo 2.2}

Pelo Brasil, o Instiiuto Nacional do Seguro Soctal - INSS
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Anexc 3
Crganismos de ligagdo de cada Estado Parie da Convengdo
{Artigo 2.3)

Fela Brasil, o Institute Nacional do Seguro Social - INSS
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Anexo 4
Regras do calculo das pensdes
(Artige 13.3})

Brasii:

i — Para o calculo da pensio brasiieira {boneficio) é necessaric estabelecer o
Fariode Basico de Calculo — PBC.

PBC ¢ o decurso de tempo abrangendo os meses imediatamente anteriores ao
afastamento da atividade ou do requerimento, cujos salarios-de-contribuigio
serviric de base para o calculo do Salario-ds-Beneficic — SB e,
consegiientemente, da Renda Mensal Inicial - RM}, e corresponde ao periodo de
0794 até o pericdo gue antecede a Data da Enirada do Reguerimento — DER, ou
a Data do Afastamento do Trabatho — DAT. Do perfodo apurado no PEC seréo
utilizados 80% dos maiores satarios-de-contribuigéo.

O indice de corregio dos saldrios-de-contribuigdo ulilizados no calculo do salario-
de-beneficic & a variagdo integral do indice Nacional de prego ao Consumidor —
INPC, referente ao periodo decorrido, a partir da primeira competéncia do salarie-
de-contribuicio que compdem o PBC até o més anterior ao do ihicio do beneficio,
de modo a preservar ¢ seu valor real, copfarme definide na Lei n® 10.887/2004.

0O Calculo da Renda Mensal — Rivil dos beneficios & realizada da seguinte forma:

a} Aposentadoria por idade:
RMI = 88 x 70% + 1% para cada ano de atividade, até o limite maximo de 30
anos:

k} Pensao por Moite:

Rt = SB x 100%

Obs: casc o Instituidor esteja eam gozo de aposentadoria, o valor da RMi da
Penséc sera igual ac valor da renda mensat na data do 6bito.

¢) Auxilio-doenga por Acidente do Trabalho & Doenga Profissionai:
EMI =588 x91%

d) Aposentadeoria por invalidez:
Rl = 58 x 100%
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Il — Beneficios por tolalizagdo

ApOs a apuragio do Pericdo Basico de Caloulo — PBC, & consaniientemente do
calculo da Renda Mensal Inicial — RMI, aplicam-se as regras de totalizacio em
conformidade com o disposto no Artige 13 da Cenvencio e Arligo 13 deste Acorde
de Aplicac&o.

Farmula:

Calcuio de Valor Proporcional (Fro-rata) — RMI Pro-raia

Prestacho Tedtica ¥ Tempo de Contribuicio no Brasil
Tempeo Total

X
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Anexo 5
Acordos sobre reembolsos de despesas administrativas e médicas
{(Artigo 25.2}




FEITC em Brasilia, no dia 19 de maic de 2011, em rés exemplares, no

idioma poriugués.

PELA AUTORIDADE COMPETENTE DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL:

Min?s@m de Estado da Previdéncia Social
Garibaldi Alves Filho h

PELAS AUTORIDADES COMPETENTES {BERO-AMERICANAS:

/

QOrganizagio lberoamesitana de Seguridade Social
Afonso Jiménez Fernandaz

o /"//

Se;:retaria—Geral Ihercamericana do Brasii
Alice Pessoa de Abreu
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